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E l M i i e t é s i 
feltételek: 

Egészéire . , 2frt 
Fél évre , . . 1 » 
Hegyedévre , 5ökr 
Községeknek egész 

é v r e * . . . . 60kr 
Egyes szám ára 4 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda: 
Cseglédtitcza 2155. sz. 

Csifry-ház. 

muczn-i 
KERESKEDELMI-, IPAR-, KÖZGAZDASÁGI HIRDETŐ ÉS 

VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 k r ; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek. 
Hirdetések és előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál, 
Csáthy Károly és Te-
legd i K. Lajos könyvke­
reskedésében; Budapesten, 
Bécsben és Prágában Haa-
s e n s t e i n ésVogler hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el. 

Pár sió i farsang előtt. 
(B) Maholnap eljön a sokak által 

óhajtva várt idő, midőn migoyilnak a 
báltermek ajtai s a felgyajtott csillárok 
tzsmkápráztató fénye mellett, s vigzene 
hangjainál, a fényesebbnél fényesebb mu­
latságok egymást fogják érni. 

A mindkét nembeli ifjúság színe 
virága €|gr koszomba gyülekezik össze 
g jfedhatatianni, erős kitartással, fel ed -
Te bot és bánatot csapongó jó kedvvel 
áldozik & tánez istennőjének, összetalál 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ a f e t l é l seffi{*agy nem? 

hat igazat, midőn azt mondjuk hogy bi-1 
zony nincsen abban semmi számítás, 
semmi czélszérüség. S a ki igy gondolko­
zik, hisszük hogy figyelembe fogja venni 
a mi szerény észrevételeinket is, melyek 
ugyan már nem ujak, de azért még min­
dig megérdemlik, hogy most a közelgő 
farsang előtt e néhány sort szenteljük 
nekik. 

Különben mi hirlapirói kötelessé­
günket teljesítjük, midőn e/társadalmi 
bajra újból rámutatunk; jj- az aztán 
a nagyérdemű közönségtől függ hogy 
felszólalásunknak lesz-e valami sikere 

háboríttatva mondhatják el egymásnak 
mi lelköket már oly régóta nyomja s nyu-
goiüan szőhet* az édes viszonyt tovább] 
melftSi Mnákettea ©ly biztosan re­
ményük boldogságukat. 

Valóban szép is nézni az ifjúságnak 
eme sok kellemmel bíró szórakozását 
Látni a pazar féBynyel kiállított toüette-
feet, melyeknél csak a kedves tánezo3-
nok szemei fényesebbek, hallani a szív­
hez szóló zenét* mely tetőpontra emeli 
a kedvet, vagy csendes anáalgasba rin­
gatja szivünket Ki elragadtatása per 
ezében legelőször nevezte »földi panr&di-
nenmak** a táneztermetj annak hason­
lata valóban találó volt 

De mint minden dolognak a vilá­
gon, — ttgy — fájdalom! ennek a sok 
szépnek és jónak is vannak árnyoldalai. 
Sót ha kissé komolyan szemügyre vesz-
szük a dolgot, azt fogjuk találni, hogy 
egy fényes mulatságnak nagyon is sötét 
háttere van. Oly hajra fognak ott buk­
kanni melynek orvoslása még pedig gyö­
keres orvoslása, társadalmi tekintetben 
elodázhatianul szükséges volna. Monda­
nunk sem kell, — bizonyosan tudni 
fogják olvasóink, hogy e baj a határt is 
alig ismerő fényűzésben rejlik. Yan rá 
nem egy hanem száz példa, hogy azért 
az egy éjsíakai mulatságért igen sokszor 
egész családoknak kell hónapokon ke­
resztül küzdeni a nélkülözéssel A sze­
gény hivatalnoknak hány hossza na 
pot kell fáradságos munkával keresz­
tül dolgozni azért a nem épen jelenték­
telen összegért, melyből leánya báli öl­
tözéke kiké ü l . . . . . Annak az összeg­
nek kidobását, a mai szegény viszonyuk 
között bizony nagyon megérzi a földbirto­
kos vagy más bármiféle társadalmi állással 
biró egyén is. Be hiába! annak meg kell 
lenni mert a kor szelleme, — helyeseb­
ben a divat — ngy kívánja, Mmtha bi­
zony máskép már nem is lehetne jól mu­
latni csak fényes toiiette-ben és a mu­
latság a nélkül nem lenne elegáns? . . . 
Egészséges gondolkozású ember előtt 
szükségtelen az ellenkezőt bizonyítgat­
ni. Hála istennek! egész bátorsággal 
elmondhatjuk hogy a magyarnők szép­
sége ismeretes egész világ előtt; nincse­
nek azok arra szorulva hogy a termé­
szet ajándékát sok pénzbe kerülő czi-
czomákkal kellene pótolniuk. A kedély 
pedig ha egészsége-, épen olyan csapon-

. gó lehet egy csinos de egyszerű mez 
alatt is, mint a legfényesebb alatt. Mire 
való hát az a túlságos költekezés, mely 
nek annyi keserves következménye le­
het? Van é abban haszon, van-e észsze-
raség? . . . Ki e kérdésre lelkiismerete­
sen akar felelni, az csak nekünk ad 

Nekünk szintén a közönség érie­
kében — az a legföróbb óhajtásunk, 
kegy minél nagyobb legyen. 

--— Budapestre ez évben 39,298 
méter mázsa bor vitetett be; a kivitel 
139,066 métermázsa. így a mi fővárosunk­
ban a beadott borból még csak egy „halb-
zajtlicska* sem fogyasztatott el. — Hát hol 
termett az a bor a mit a budapestiek elfo-

jgyasztottak? Azt nem lehet tudni. j 

— Mjöva évben Angliában (Kil-
burcban) nemzetközi kiállítás lesz. A megv 
nyitás 1879. jan. 30-án lesz s bejáratok jtí-
lius 7-ikén- — E kiállításnak M?átá érde­
kességet fog az kölcsözni. hogy a nagysze­
rű géppróbákkal fog öszeköttetai. 

Még egy világteiállitás., 
Washington kormányraléptének százéves ün­
nepélye alkalmából világkiállítást szándé­
koznak tartani az amerikaiak. E.ezelbol 
minden kormányhoz felhívást intéznek, hogy 
képviselőiket 1879. áprii 30-ikára küldjek 
el New-Yorkba, hogy a kivitel módozatai 
megáÜapittassanak. 

— Igazija Mr. Az angol piaczo-
kon nagyban emelkedik a búza ára s miu­
tán az amerikai szállítás mindinkább csök­
ken tehát nagyon biztosan várható hogy az 
összes európai piaczokon lényeges emelke­
dés leend. 

melyek elkorhadván anyagot képeznek ma-
ígasabb rendű növény alá is mind addig, 
míg nem ezek elkorhadásával is évek mul­
tával az előbbi keményszikla felső rétegét 
felporladozva olyannak találni milyen a kö­
zönséges termő talaj. 

Ha tehát egyszer egy bizonyos szikla­
telepen a zúzmoh megtelepedett erősen a 
kőzethez levén tapadva, nemcsak hogy foly­
tonosan nedvesen tartja annak felületét, de 
egyszersmind elkorhadó részeiből fejlődő 
oly anyagokkal is (szénsavanyammoniakés 
ammóniák só) közvetlen érintkezésbe hozza, 
melyek a kőzet áílomáoyára rombolólag 
hatnak, annak elporlását és elmállását 

/ Az igy fejlődött ztígefíalajban las­
sankint magasb rangú növények váltják fel 
az előbbi alacsonyabb rendű moh fajokat, 
a szél és madarak által elhordott magvak­
ból ekként megtelepült uj vegetatio azután 
évenként bizonyos mérvben elhalván — kor 
hadásba menve folyton és folyton szaporodó 
korhanyával nem csak hogy ugyanazon ás­
ványi részeket — melyeket tenyészetében 
kivett — adja vissza a talajnak, de> leve-
göbfilkapott illó részeiben foglalt agyagok­
kal |§ gazdagítja azt, sőt épen,az cezekból 
fejHpő sók és savanyákkal a,még "fel nem 
old#t porladékökat is feloldásra késztetvén 

, a-tjfanyagokban ekként meggazdagodott 
Iád#a i iba ja tenyészetet fejleszt. -

I Az évelő növényeknél tehát a laknál 
ezílginkábbaz-oszönkint lehulló levélzet 
Üfcaipótoltatik, ugy hogy ez által a talaj 
itt'is évenklnt nem a hogy erejében, s ter­
mő képességében fogyna, de mert folyton 

, uj kúrhanyréteg képződik ennek növekvé­
sével arányosan nő is. Innen magyarázható 
szintén a vad növényeknek folytonos bjija 
tenyészetök. , f 

A cultur növények művelésénél azon­
ban tehát a mezei s kerti termelésnél ajta-
lajjal szemben egészen más, sajátságos ;vi-
szony áll elő. Ezek t. i. a talajból — melyen­
rendesen nagy mennyiségben és viszonylag 
sűrűn is tenyésztetnek — nagy mennyujegü 
tápanyagot kiszedvén — mert az aratassal 
a termés tova vitetik — az a talajra nézve 
évenkint elvész, miért az kisebb na^obb 
idő multával korhany tartalmában megszeg 

lék nem egyeltek bele : „ . 
Nádudvaron ma templom szentelés 
tartatik, melyre a tiszántúli kerület ref. 
püspök Révész BálintAir is kirándult. — 
<4 jövő évben/ letették M.-Szigeten 
az állandó sjzinház alapkövét s rajta vannak 
hogy miélőlfb felépíthessék. — Ste . -Fe-
liérvárüjjn a kormány tébolydát fog épít­
tetni. Esztergomban egy 70 évet 
meghaladóit karmester egy hozzá illő 
özvegy hölgyet vezetett oltárhoz Ezek­
nek lehft aztán „hosszú évekig tartó 
rengeteg boldogságot kívánni 1" — AHev--
csseg p!rUnai az idő vasfoga által meg­
rongált rbtunda kápolna, (melyről Kazinczy 
oly elragadtatva irt) ki fogja javíttatni. 
— Hajdú (N.-Várad mellett) egy drága 
jó mamácska ugy találta kedves kis cseme-, 
técskéjét nyakon csenditni hogy az azohual, 
szörnyet halt. — A roncsoló torole-
lob a haza legtöbb részénrémitő pusztítást 
vitt végbe a gyermekek között. 

Színházi heti szemle. 
(— gh. f. —) Szombaton deczember 

7-én.a „ K o m é v i l i i h a r a n g o k , , czi-
mü operetté került szinre ez idényben 6-od 
szór, —telt ház előtt. E kedves zenéjü ope­
retté színpadunkon soká fent fogja magát 
tartani; s örömmel látjuk a müsorozatban 
minél gyakrabban. — Az előadás is sza­
batos volt. 

Vasárnap december 8-an „ M a g y a r 
fiuk B o s z n i á b a n , - czimü látványos • 
színmű adatott elő majdnem üres ház előtt. 
— Az igazgatóság be láthatta, hogy ily 
fércz müvei csak elidegeníti a közönséget, 
ily darab egyszeri előadás után a könyvtár 
polczára helyezendő el, — örök nyugalom­
ra. A mükfdő személyzet elég jól játszott 
noha a jól^dv hiányzott. 

Het in deczember,9-én „A ma lom 
a l a t t néfeinmifc 3 felvonásban, irta Var­
ga Jánós. i-- E": darab a közép-számmal 
egybegyüL(%özönseg müigényét egy általán 
nem elégítette ki ; nem egyéb ez egysze­
rű gyenge kísérletnél, melyíszerző nevének, 
a szináü irodalom terén emléket emelni idő multával korhany tartalmában m e g s z e g s o h a B e m f £ z ig az0H-darabok közzé 

gényedvéna további termelés^ a l a t t i é r a k i h a t ó , melyeke> ha egyszer lát valaki, 

Külföldön nagyon hamisitgat-
ják a mi borainkat különösen Sziléziában 
kedvelik ezt az arczátlanságot. A napokban 
egy ily rajtakapott hamisító 190 marka bír­
ság fizetésben maraszialtatott el. 

Nagyváradot B. Dőry főispán 
elnöklete alatt megafault az a bizottság 
mely vállalkozott azfn nagy fontosságú 
szerepre, hogy minden lehetőt el köves­
sen arra miszerint e város minden ^ te 
kintetben a legméltóbban legyen képvi 
selve. A bizottság. 4 albizottságra osz­
totta fel magát. Tagjai közt olvastuk dr. 
Fioris kanonok, Tóth Jenő, Rácz Mi­
hály főjegyző, Hügei Ottó ésDuzsLász: 
ló neveit. 

Hát Debreczen — alszik ?! -

Levelek a gazdászat Mréből. 
HL , • 

Hogy a növényzet, illetőleg az ezek 
elkorhadása után fejlődő korhany, majd az 
ebből folyton kiváló szénsavany, ammó­
niák és aramoniaksó mily nagy befolyással 
van nemcsak a szántóföldé porladott anya­
gokra, de a különböző kőzetek, feloldása es 
szétporlására is, mutatja azon jelenség is, 
miszerint ha valamely kőzetre vagy szikla­
nemre a szelek által oda vitt, a nedvesség 
áltar letapadt csekély porrétegben a parányi 
zuzmoh sejtje megévedett e nővenyi cse­
kélység elhatásával folyton ujabb es ujabb 
moh telepek jelentkeznek a régiek folott 

fejlődik olyan mennyiségű szénsavany es 
ammóniák hogy a növényzet kifejlesére 
megkívántató tápanyag feloldására elégsé­
ges lenne miért a termelési eredmény cse­
kély, az aratás silány lesz. K 2 

A talajok eme viszonylagos kieltseget 
különböző • módozatokkal nevezetesen az 
ugarozássaív váltó gazdasággál és különöse n 
a rendszeres' trágyázással lehet segitenu.*--

1 4' A trágyázás, lény ege abban álljAögyla 
Éjr mőképességében megcsökkent-talajra al-

1 lati vagy növényi maradvány és hulladék 
hozatván általa a talajnakvisszaadatik amaz 

1 anyag, mely a mivetés által kivétetett, a | 
iáyatás által róla íova vitetett, különbenm 

tfágyának lényeges hatása nem annyi íja 
abban vant hogy tehát a talajból kivett ha|-
niuaikatrészek mesterségesen visszaadatna| 
hanem inkább abban, hogy a trágya nag| 
részéből korhanv képződvén, ebből kiválj 
nak ama savanyok és sók (szénsavany am­
móniák, és ammóniák só) melyek a növényi 
tenyészetre szükséges ásványi porladekok 
felbontása s feloldásának hatalmas té­
nyezői. , , . , 

Hogy azután a trágyázást hogy és mi­
kor kelljen alkalmazni, az a helyi viszonyok 
s a talaj minősége, és a termelendő novény-
féiékstb. milyenségétől függ, általában a 
különböző minő és mennyiségű trágyafelek 
alkalmazandók. 

( - ) VI&ÉUI MIM EK. 
— Ghí. mchi Jenő a sz.-fehérvan 
lövölde részére 200 frtot adományozott. — 
M-Szigeten egv takarékpénztár meg­
tagadta a kölcsönt az izraelitáktól, inert 
azok az olcsó pénzzel - uzsoráskodnak. Jel­
lemző mind a két részre.— Egy dunan-
inneni kis városban egy fiatal szerelmes 
pár a templom előcsarnokában kötéllel vé­
gezte ki magát, mivel a haragban elő szu-

"sorozható, melyeke>ha egyszer lat valaki, 
örökre megunja. Á mi az előadást illeti: 
Nyilvay ív (Sári) Szatmári A. (Orbán) Sza­
bó Bandi (Laczi) Lovászi (Hamzsa) Bene­
dek (Jenő) Mészáros I. (Laura) ki ez ezút­
tal újból nem szerepkörében mozgott — és 
Papp L. (Boris) mindent elkövettek a da-
rabAnetővé tételére, s hogy ez minden 
igyekezetök daczára sem sikerült azért szer­
zőt terhelt a felelőség, — mi alől reméljük 
— felmenti őt az Igazgatóság azzal, hogy 
müvét többé a műsorba nem veendi fői. 

Kedden deczember 10 adatott Flotow szép 
zenéjü operája M a r t n a vagy a r i c h -
m o n d i l e á n y v á s á r . Az előadás egész­
ben véve elég jól sikerült. — Mándokiné 
(Martna) és Kocsis Irma ez este is elraga­
dó szép technikával énekeltek, s mint 
mindig, ugy ezúttal is őket illeti első sor­
ban az elismerés. — A csekély számú kö­
zönség viharos tapssal jutalmazta minden 
egyes áriájokat. — Török és Ruszt szintén 
szép igyekezettel énekeltek, — s látszik 
hogy ezúttal már nagyobb gondot fordítot­
tak szerepökre, minek csak örülni tudunk. 
— A karok elég jól működtek. — Közönség 
a mint jeleztük felette kevés számmal s egy-
átalán nem értjük, hogy ily előadás miért 
nem érdemelhetné nagyobb pártfogoltatást. 

— Szerdán decz. 11-én Szatmári Ár­
pád jutalomjátéka alkalmából előadatott 
„ A hav a s i r é m k i r á l y " czimü látványos­
ság. A jutalmazott művészt nagy számú kö­
zönség perczekig tartó s egyáltalában szün^ 
ni nem akaró tapsviharral fogadta. A mi az 
előadást illeti arról csak részben lehet' jót 
mondani. A jutalmazott most is mint min­
dég kitűnően játszott, utánna bátyja Károly 
említendő, ki súlyos betegségéből csakis e 
napon költ fel, s ki valóban sokat tett arra 
hogy a közönség jól mulatott. Nyilvay, Fol-
tényi és neje jók voltak; ugy Pap Laura és 

a-Jmon telepes jeiBiiiKe/,uctv a iv&^~ n o :— : -—— 

M M f f l ü n k i i ^ ^ csatolva 
M "r 
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és Lovászi is. A szerep nem tudás sokakon! szöveg gyönge; de a fordítás magyaros*s a tilalom áthágóí irányában az idézett 
pompáson észlelhető volt. A gépek a legtöbb! (Lászy magyarosította) Zenei része nagyon "házalási szabályok 19. §-a c) pontja értel­
esetben csötörtököt mondottak. 

A női négyes (Mándokyné, 
S szép, a szerzőnek becsületére válik, az aimében szigorúan intézkedjék. 

Laszi- i poétikus hangszerelés, a mit Kon ti ebbeu? T r e f o r t . mk. 
az operettében produkált az egy genialis? 
kompozítíóról tett tanúbizonyságot Yan 
benne oly sok szép részletj hogy biztosítva j 
van a repertoiron való maradása minden­

né, Kocsis Irma és Nyilvai Irma) kitűnően 
sikerült: meg is ismételtették. Ez érdeme 
nem csak az előadóknak de a szerzőnek 
Konti karnagynak is. 

— Csütörtök decz. 12-én adatott e 
szinidényben 5-ször „A k i s d o k t o r8. Kö- j 
zönség kis számmal a bérlőkön kivül. Az 
előadásban sokat nevetett a közönség Szath-, 
mari Árpád és Szabó Bandi játékán A karoki koronában pedig tánezestéíy. 
ezúttal is gyöngék voltak. : W H - - _ 

(—i—s.) Pénteken decz. 13-ikán há- i M l V a t a l O S, 
rom igen csinos darab adatott elő. Első volt — A közgazdasági minisz 

Vegyes. 
Tisz te le t te l kérjük föl t. elonze-

korra. Jó volt az előadás is, Nyilvai és Kaszt t ő i n k u m mindazokat, kik az elöfize-
valamint Laszi es Foltényi és Szatmári A. *, . j . - , , , tAn-rt nAm UKÍAÍU 
~;~A i ,-AT, Mi*„u r i s n - x , . i.;» „.*„. = zetesi dnakai még ez ideig nem köldot-mind igen jók voltak. Közönség kis szára 
mai; lévén a kollégiumban felolvasás, 

zetési dijakat még ez ideig 
ték be, hogy szíveskedjenek a csekély 
összeget mielőbb eljuttatni kiadó hiva­
talunkhoz. 

A k ü l s ő rözsefb iz tos i állomás­
ra pályázni kívánók, folyamodjanak 
szóval vagy Írásban polgármester Úrhoz 
1878. dec. 18-ig. 

— A nőtlen fiatalok és hon­
véd tisztikar által együttesen e hó 13-án a 
helybeli „Jónász" vendéglő nagytermében 
rendezett' táccz-estély a lehető legfénye 

múltban, de a jelenben is &ok élvezetet ad 
a színházba járó közönségnek, — okvetle­
nül telt háza leeod. 

— Lapunk mai szamához 
van mellékelve a „MAGYAR LAPOK* po­
litikai és társadalmi napilap előfizetési fel­
hívása, A kp, melynek eiöözet&i ára egész 
évre 14 frt — politikai irányét tekintve 
ellenzéki lesz s Molnár Antal szerkesztése 
mellett fog megjelenni. A lap előfizetési fel­
hívása sok iót és szépet iger. Klore is a leg­
melegebben ajánljuk a közönség figyelmébe. 

Az első 
Bercsényi Béla szép nyelvezetű hatásos fertőt. Értésemre esett, hogy tőzsérek, 
dramoletje „Az e z r e d e s l e á n y a" mely-] váltó üzlettulajdonosok és sorsjegykeveske-
ben Mándoky és Törökné .átgondolt és ér- • dók, ügynökeik vagy más megbízottaik ál-
zékteljesJátéka emelendő ki Ezt követtel tals ugy a fővárosban, mint a vidéken is, 
Bérezik Árpád!pikáns vígjátéka. „A k ék sorsjegyek, ígérvények, részletivek stb. el -
s z o b a " . Eleven érdekfeszítő kis vígjátéki árnsitásával házaló kereskedést folytatnak. 
melyen kitűnően mulatott a közönség. Ebben Eltekintve ama körülménytől, hogy az ily 
első sorban Benedek Gyulát kell kiemelni,; üzérkedésekkel járó gyakori csalások ósj sebben sikerült.—Nemcsak városunk eiő-
kinek mai játéka volt legsikerültebb az idény! szédelgések által a hasonló ügyietek köté-j kelő szépei vettek nagy számmal abban 
alatt, nem kevésbé volt kitűnő Mándeky, ki seben járatlanok megkárosittathatoak,—{ részt, de a vidékről is sokan bejöttek.— 
a hódító orvos szerepéhez nagyon jó alakot''miután az 1852. szeptember 4-én kibocsá-j Az est fényességeért a buzgó rendezőséget 
produkált. A Törökné szerepét Lászynétól; tott s a magyar korona országai és Ő Fel-; illeti a dicséret, — kik fáradságot nem ki-
szerettük volna látni. Törökné úgyis játszott: sége többi királyságai s országai közt kö-j mélve, minden lehetőt elkövettek, hogy a 
már ez estén: egy más geure-ben, Lászinét: tött vám- é* kereskedelmi szövetségről! hozzájok kötött reményeknek megfelelhes-
pedig — aki a közönségnek kitüntetett; szóló 1878. XX. t. ez, XV. czikkelye értei-j senek. Czélt is értek. Ezen kellemes es-
ked véltje; oly ritkán látható, hogy valóban? mében fennálló házalási szabályok 12. § nakj télyre a jelen voltak közül sokan kedvesen 
feltűnő I — Ezzel azonban niocs az mondva; n) tétele a sorsjegyekneks bármely szeren-! fognak visszaemlékezni. 
mint ha Törökné meg nem felelt volDa fel-l csejáték hasonló részletiveinek házalás ut-j — Jutalownjátéka lesz szerdán 
adatának. Ellenkezőleg; — igen csinosanI ján való elárusitását tiltja: felhívom a tör-} Törökné Szakái Róza asszonynak. Előfog 
játszott. Végül Kouti József karnagy ope-; vényhatóságot.hogy az ily papírokkal valófadatni az „Idegen nő" czimü darab. —Ugy 
rettéje „A v a d á s z o k " adatott elő. A házalást hatósága területén ne engedje meg; ,hisszük, hogy Töröknének. ki nemcsak a 

faln-'^wtr verest 
in tézeten- , 

Kedden f.h. 17-én árverés tarta-
tikj melyen a régibb tárgyak, az évi 
zárszámla elkésziíhetese végett, mulbaf-
lanul elfogenk árverelíetci, nevezetesen 
gyémánt és arany ékszerek, ezüst ne­
műek, arany és ezüst t»rák, tatjtpipák, 
látcsövek revolverek. puskák, férfi és női 
rahák. bandák, kendők, esizsmák, csí­
pők, fehér asztal és ágynemüek, képek, 
zsákok, 1 flóta, 2 varrógép, 1 smaragd 
nyakék, 9 sor keleti gyöngy. 

Az elárvereíendő tárgyak jegyzéke 
az árverést megelőző vasárnap és hétfőn 
bárki által megtekinthető. 

7 Ű ) 1 -

HIRDETÉSEK. 
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QQ héjas és* hámozott borsó, hártyátlan fehér fiKi 
~ paszuly, savanyitott fehér répa* aszalt szilva, Q I 
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szilvafa, olasz gesztenyét jutányos árban 

GERÉBI MJLOP. 
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P A R I S 1S9S. 

ZSEBÓRÁK. 
f ^ H k 9 ÍVÍ ? í l l í F egy pompás jól járó zsebóra, perczekre aikal-
VOŰII IL M I I 1 tíSj 111»mázva, egy csinos chinai ezüst lánezczal 

— jótállás mellett. 

(1 Í P Í ^íft l í P egy igen finom Cylinder óra, simára metszett kristály-
1 1 1 1 / ú\f ü l t üveggel, 4 kőre jár, jótállás mellett, őra-iánczczal. Fino­

mabb fajta 7—8 frt. 
H Q H l í l í i ÍVÍ egy valódi ezüst Anker-óra, 15 kőre jár, simára metszett 
v ö f t H I V 11 I t kristály-üveggel. Finomabb fajta 12-től 15 forintig. 

8 frt SO Úrtól ±0 forintig 
a legjobb schweiezi Remontoir-óra, önfelhuzó gépezetű, ez órák a munkához jói* 

alkalmazva. 
8 frttól 4 forintig 

jó kiállítási - órák, jótállás mellett, nyakíánczczal. 
3, £, 5 frttól 6 forintig 

női aranyozott órák Velenczei-nyaklánczczal, jól járó, és kapható a 

PÁRISI ÓRA-RAKTÁRBAN 
Bécs, Praterstrasse 16. sz. (416) 5—6 
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HALCSEMEGEK. 
November i-én lépett életbe az uj mérsékelt posta-csoaiag-s2álIitási-szabáIy-

zat Oszt.-Magyar- és Németország között, mely időtől egész éven út és naponként 
szállítok minden fajú friss, szárított és besózott tengeri haiakut. Nevezetesen 
ajánlok : pikkelyes oroszt sáreliniát 5 kilós bordótan ea 70— SO d-«r»b 1 frt 7"> 
kr, norvégiai besózott- kövér hering 5 kilós hordóba a ea 100 drb. j írt 00 kr., bf-
sózott hollandi teljes-foerissg 5 k. h. ca 25 drb. 1 Frt 75 kr.. marinirozott hollandi 
teljes-hering 5 k. h. ea 25 drb.. 2 frt 35 kr. frósea sült és pikáns mártásba ma­
rinirozott sol {tengeri-nyelv) és hering 5 k. h. nagyságszerint 30—40 drb. 3 
frt marinirozott turbót 5 k. h. 2 frt 50 kr., hal-tekercs á k. h. 2 frt 35 kr., 
brabanti érett ájok 5 k. h. -4 frt 60 kr.. 2 l

2 k . h 3 frt. marinirozott ntorenák és 
kocsonyázott-hal 5 k. h. 4 frr 10 kr., fracezia sárdin a olajban á k. cso­
magban 5 frt 50 kr.s 2 '/a k. cs. 3 fre tengeri rák dobozban 5 k. e>. 9 doboz \,2 
kiló tiszta hússal összesen 4 frt 50 kr., 5 doboz, összesen 3 frt, galócsa dobozban 
10 dóhoz 'g kiló összesen 5 frt 70 ku, 5 doboz, összesen 8 frt 30 kr, szárított ssa-
lonnu-fiunder 5 k. ládában 2 frt 20 kr. szárított angolna 5 k. I. fi frt 20 kr. 
kieli-spottrok 5 k. I. ca 100 drb. 3 frt 50 kr.. valódi orosz caviar 5 k.h. 7 fr, 
5 l;2 k. h. 4 frt 10 kr., 1 k. h. 2 frt 80 kr. Mind ezen árak o. értékben és az oszt. mat 
gyár monarchia bármely posta állomására utánvét meKeít b é r m e n t v e k ü l ­
d e t n e k . Ismét eladóknak nagyobb megrendelésnél megfejelő árleengedés. Szakács-
utasítás frÍ3S tengeri halak elkészítéséhez, valamint ezekről éi más egvébb csemegék­
ről nevezetesen h ú s k i v o n a t o k r ó l szőlő árjegyzéket ingyen küldök. Finom é-
eltartható árukért jótállást vállalok és nem megfelelőkét utánvét* mellett visszaveszek* 

( 4 1 4 ) 2 - 3 . 
Ottensen lei Hambury. Mohi*. JÉ9 MJ. 

H O L V A Y G Y U L A D E B R E C Z E ' S B E N . ' 
Uj SINGER varrógépek raktára. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy raktáromban az 

U J S I M E R V A R R Ó G É P E K 
még nagyobb mérvben mint az eddigiek és olcsóbban, jobban, mint itt bárhol kaphatók. Továbbá Weehler és Wilson, Howe 
Gylinder és más fajta varrógépek iparosok számára. Részletfizetésre is. - Í J 

A legtökéletesebb tanítással az üzletbea vagy háznál, sőt vidéken is. Minden i gépvevót tisztelettel meghívom hogy 
győződjön meg azon nagy előnyökről, melyeket nyújthatok, de különösen az ' 

g C ^ * Uj S INGEK gépnél. - ^ 
Midőn a t. hölgyvilág és általában a t ez. közönség becses bizalmát továbbra is részemre kérem, maradiam 

mély tisztelettel 

$ W I 3 L ¥ J & T C 4 W I M 
(402) ö—4 a varrógépek fyraktáráíiak tulajdonosa. 
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200 ,000 forint 
Karácsonyi és ojévi ajándék. 

Strmiss A. vásson és fehérnemüek kiállítási gyára által Bécs, Bothen-
tfmrmstrasse Numero 21. 

J& Wréres SLároly és társa czég csődtömegéből álveLt rendkívül lol halmo­
zott női-.,- férfi-, leány- és gyerraekruha, vászoa és astlalüemüek raktárában, ezek között 
a párisi köztárlaton kiáll tolt darabok is átalában fiuom és tartós áruk nagyban és kicsiny-
bea, gyári áron alól is eladatnak, csupán készpénz Yagy uláiryét melleit. Utánvét mellett 
küldött és az igényeknek meg nem felelő áruk, azoknak bénaeotes yisizaküldése esetében 
készséggel felcseréltetnek Yagy annak számlái ára is visszaküldetik postaulahánynyal. 

A. szerencsének kezet lehet nyújtani a mennyiben a t. ez., megrendelők­
nek már 30 írtig történő mengrendelesnél jelentékeny kedvezmény engedtetik. A kedvez­
mény következő eredeti értékpapírokból áll* 

30 frtoyi ára megrendelésénél a béesi Communal sorsjegy 200,000 frt. 
50 j , „ n a magyar jut. „ i 50,000 „ 
T5 3 „ „ 1864. vagy hitel „ - . . . - . . 200,000 „ 

100 .', „ „ eredeti milanói „ 100,000 „ 
Í50 ,'} „ „ velenczei „ 100,000 „ 

Kfilöuféle férfi és női fehérnemüek mint ingek bugyogó Corseís téli barchet, ingváll 
1 frtoyi csekély átlagért adatnak darabonkint. 

Férfi ingek, 1«£jobb ehiffonból mellény redőzet 1 y a fantázia és himzet, 
mellel i y 2 , 2 , a!/ai 3 e 's 3 ' 4 f o r i n t« c r e í 0 Q á s o x f o r d i ingekből 1 % 2 
2% és 3 forint. 

Férfi alsó nadrágok legjobb vásznakból 1 y2 és 2 forint, téli nadrág 
és ingváll barchetbólstrixcastorílanelt stb. 1 y2, 2, 3 Vs» 3. 3 ' / a és 5 forint. » 3ói ntieder (vállfűző) legfinomabb és legújabb fehér és szürke valódi 

angol 2% 3, s y „ 4 , 5 és 6 frt. » 
Zséhkendék 12 darab szines szegélylyel 1. 2 és 2 % forint. 

12 „ vászon 4V2 i 5, 6 es forinint. 
\% „ fehér 2, 3, 4, 5, 6 és 7 forint 

Wéi ingek CMfonból gazdagon díszítve és kihimezve i \ , 22, '/a és 3 frt 
Legjobb vászonból, egyszerű i y a , 2 és 3 forint. 

,; M gazdagon díszítve 2 , 2% 3, 3 y 9 J ' 3 , 5 és 6 fit. 
Mi káloingék hosszas ujjal í%2, 2% frt, hímezve 2 y a , 3 f / a i 

4«;a és 5 forint. 
MéinJJas Ghifon 'é* barchelbőll l /a 2, és 2% frt. gasdagon díszítve 

2, 2 y a és 3 frt, htmesve 3, 3 1 / , , 4 és 5 frt. 
Noi uiias és flanell nadrág 21/%i 3, 3 !/a és 4 forint. 

M halékahát 6, 7, 8, 10 12, 14=20 frfig. 
XM G&vseték és nadrág Chiffoabóf. batist és barebet gazdagon 

díszítve és hiroselt Bókoltál, egyszerű i , i% gszdag 2 , 2 1 / , , 3, 
3 % , 4 és 5 forint. 

F é r * ? g a l l é r 2, 2% frt, egy tucsat. 
Aftf gallér 3 , 3 ^ frt, „ „ 
Manehett 4 frt, 

Férfi és női harisnya 3, 4, 5. 6 és 7 frt. 1 tucx. 6 drh. törölköző 
szegély néttfií 10, 11, 13 */* 15, 16, 18 és 20 forint. í drh turülközé 

1 tucsítt iürülkö&ti és sservéta, 3, 4, 5, 6 és 7 frt. 
1 nagy asztalkendő fehér, vagy szines 1, 1%, 2, 2 f/a és 3 frt. 
1 asztalteriték Sekér 6 ssemélyre, 3, 4, 5 és 6 frt, 12 személyre 10, 11, 12, 

14, 17 és 19 frt. 
1 drh. házi vászon 30 rőfös 5Va 6*4 7J/a és 8 frt. 
1 drh Creas vászon 46 rőfös 16, 17, 18 és 19 frt. 
1 drh. Hollandiai vagy Chinai vászon 50 rőfös, 18: 20, 22, 24, 

27, 30 és 33 forint. 
1 drh, rumhurgi vászon 54 rőfös, 24' 26, 28, 30, 34, 37, 40 és 42 frt, 
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Van szerencsém a n. érd. közönségnek tudomására juttatni, 

miszerint nagy válasMékw 

F É E F I é s G Y E R M E K - R U H A 
• V B A K T Á B O H A T - W 

a legolcsóbb árraJesmUitottam m e l y n é l f o g v a alkalmat nyúj­
tok a tisztelt vevo-kömnségneknálam al e g j u t á ny o s ab b a n 

bevásárolhatni u. m.: 

így Mtfey 12 frttól feljebb saját késiitméay, a leflnomsbb 
gyifjinBvetekbffl. r , , 

így gyeraiik §Itöay 5 frttól feljebb saját készítmény 
Egyszersmind ajáulom a n. é. közönségnek teli HtaiO 

bundáimat. 

H H 
H H H 
H 

Tisztelettel 

AusMnüer Sámuel, ^j 
Debreczen Piacz-utcza br. Josinczi-ház 

(448) 4 - 1 0 p M s 

^ Gyermekjáték raktár. 
H Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomására hozni, 
H miszerint rakta'ramban nagy válaszlék van mindennemű karácsonyi 
H játékban, fiuk és leánykák részére, a legjutányosabb árak melleit. 
^ Magamat a nagybecsű közönség szíves pártfogásába ajánlom. 

* 
g (473.) 1-3. 

tisztéieltel 

Swoboda József. 
Pincz és Teleky ulcza sarkán. 

Elegáns faille téli köpenyegek, ógyszinte 
selyembársony, Ramape Bücké, Hamgárn köpe­
nyegek. Palttot és Subenek a lebíinomaabb kivi­
telben kaphatók, melyek különösen karácsonyi és 
újévi ajándéknak alkalmasak, kaphatók Leitner H. 
becsi nöi Confections fiók üzletében Bazár­
épület 5. szám. 

Itt tartózkodások csak röi ideig 
(476) 1 - 3 

1878. Párisi világkiállítás. 1878. 
! P ^ THE SINGEK. 

Maniif&ci.urÍEig Coi t ipany 
varrógépei kitűnőségéért 

1873. bécsi, 1876. p h i l a d e l h p i a i 
világkiállításokon, a 

legmagasabb dijat nyerte 
és most ismét a P Á R I S I világkiállításon 

ARANY ÉREMMEL 
lett kitüntetve 

A THE SINGER MANUFACTÜRING FŐÜGYNÖKSÉGE. 

NnlDLSNGEH 6. Debreczenben, templom-bazár 6. ,zám. 

Tűzifa eladás. 
Alulírottak tiszteletteljesen tudatjuk a n. é. 

közönséggel, miszerint a Posze r t J á n o s ur 
homokkerti helyiségén, (hol előbb F e i s c h e l 
F ü l ö p ur faraktára létezett,) a legkitűnőbb 
fiatal száraz tölgyfa 13 frt. 50 k r é r t 4 köb­
méterenként mindenkor kapható. 

Teljes tisztelettel 

(215.) 7-26 S T E R N é s R E I O H . 

Halljátok ! Csodálkozzatok! lássa tok ! 
§ ^ T Azért siessünk, szaladjunk Rixhez 

Mert hallani és látni nem felesleges. 

2 o. é. forintért, egy teljes t é l i - ö l t ö n y urak vagy nők részére, solidul ké­
szített gyapjúból, áll 1 alsómellényből, 1 alsó nadrágból, 1 pár bélelt télikesz-
tyüből, i pár szőrpapucs vagy harisnyából, 1 pár ütérmelegitő és egy finom 
selyem nvakkendőből: ez összesen 2 o. é. forintot kostál. 

3 frt 95 k r o. é., az uj Lefaucheux-Revolverek, melyei nagy szerencsétlen­
ségbe hat lovetet is lehet tenni. 

ü g y 3 o. é. forintért, egy egész irószerelvény, áll 1 kitűnő ércz-iróeszközből, 
szinte 

2 alakos gyertyatartóból, 1 levélnehezékből, 4 tollseprőből, 100 angol levél-
boriték, 25 tolltartóból, 25 ironból és 420 jó Kun-féle résztollakból; ez mind 
összesen csak 3 o. é. forintot kóstál. Az első bécsi czégnél. 

Rix Antalnál. Bécs, práterstrasse 16, sz. (414) 5 - 6 
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l " K a r á c s o n y i és n j - é v i a j i n d é k u l ! •« 

•í SZEPESY ANTAI í 
H

B NorMergi és diszáru kereskedésében ajánliaÉnah 
mm Bronz-, bor-, fa-; érez- és porczellán diszczikkek. Tizit 
BH a s z t a l o k és t á l a k , franczia P e n d e l örák, á l l ványok , v i r á g • 
B a edények , aranybal aqua r inmok , Chatonlok* Liqueur és Thea a 
8H Serv icék , uti és varró n e c e s s a i r e k , iró mappák Parfüm Caset - a 
Ha t e k, keztyü és zsebkendő tartók szivar- dohány- gyufa- és hamu- a 
B a t a r t ó k , Pbotografia képkeretek. J* 
mm Ch ina -ezüs t h á z t a r t á s i és k i h á z a s i t á s i c z ikkek Ha 

m asztali kés-vil la , kana l ak , tálezák, g í r a n d o l o k , g y e r t y a JB 
mm t a r t ó k , m e r ő k a n a l a k , Toilett t ük rök , Thea és kávés k a n n á k 
B a e c s e t o l a j t a tók, t o j á s sze rv ieék , gyümöles és gyermek 
Ha e v ő s z e r e k , — kenyér kosa rak , hűtő dézsák, Thea- Kávé- és 
B a tojás fözők, thea a sztal és fatálezák, — finom orosz t h e a — ó jama-
B a icai Kum C h a r t r e u s e , valódi old S h e r n y és és fockiDg 

a L i q u e u r ő k . 
a Sa j t és b o r o s t y á n á r u k nagy választéka t a j t p i p á k , 

MB szivar sz ipkák , borostyán török szárak 80 frtig és török pipák — 
Cigarette és Virginia szipkák. 

Bőr d i s z c z i k k e k : Zenélő és közönséges a l b u m o k 
frtól felfelé frtosig himzett és sima finom s z i v a r és p é n z t á r - "a 

czák — képrámák — levél és vizitkártya tárczák k a r t á s k á k , bőr g a 
övek r n h a fogók, szarvas és glace kez tyük . I l l a t s z e r e k js 

í 
a valódi angol E s s b a u q u e r , ibo lya , r e z e d a és minden illata m 
B P a r f ü m ö k — pipere szappannok , fogpasztik, ha jo l a jok viasz j i 
B kenőcsek, Crémek, szoba füstölők, valódi kölni- és herczegnő-vizek. ^ 
a A s z t a l i és függő d i szes p e t r ó l e u m lámpák , éjjeli fiH 
B és takaréklámpácskák, kézi lámpások, olajra, petróleumra és gyertyára, 

_a M á r v á n y c z i k k e k marvany asztalok, virág oszlopok, Yirág-
• tartók, — szivar és fidibus poharak, Dohánytartók, varrőpárnák, levél-
a nyomok, gyufa és hamutartók. Szobaszőnyegek, virág asztalok, ficus 

BB tartók, pipa-asztal és állvány, pipázó készlet, színházi látcsövek, szem-
B B üvegek, légmérők. 
HB G y e r m e k j á t é k o k , öltözött bubák, állatok, skatulyás játé-

• kok, edények, katonák, dobok, kardok, összerakó játékok nagy vá-
| lasztékban. (477.) 1—3 I 

m»li 
Van szerencsém a n. é. közönségnek a közeledő karácsonyi ünne 

pek és újév alkalmára, Bronz , China-ezüs t , P o r c z e l l á n , Fa, 
Bőr, T a j t é k á r u k és g y e r m e k j á t é k o k b a n dosan felszerelt 
raktáramat, — becses figyelmébe ajánlani. 

ffÜ^"" Az áruk olcsóságáról a n. é. közönség meggyőződése után 
tömeges látogatásért esedez 

tisztelettel 
Kraicz Gyula 

l ^ f " Vidéki megrendelések legnagyobb pontossággal eszkö­
zöltetnek. Kraicz Gyula norinbergi és diszáruk üzletében. Főpiacz a 
„Bika" szállodával szemben. 

C478:) 1 - ? 

'g*g*g*g«%ggggggg»^! 

• 

férfi divatterme 
B a z á r - u t c z a ff-dfk s z á m a l a t t . 

Van szerencsém ugy a t helybeli, mint a vidéki, közönség 
becses tudomására juttatni, hogy raktáromat az 

Őszi és téli idényre 
férfi, fiu és gyermek 

iilfiinyiiíiisel 
láttam el a lehető Iegjutányosabb árak mellett 

. Továbbá: 

kurta és hosszú téli kábátokkal és kopenynyel. 
Nagy raktár : 

őszi és téli kalapokhói és sapkákból 
még nem létező nagy választékban: fehérneműek nagy választékban 
legjobb fajta, kész férfi czipök, nyakkendők, esőernyők, bőröndök, s 
minden a férfi czikkhez tartozó árak a lehető legjutányosabb árak 
mellett. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesíttetnek. 

Magamat a t. ez. közönség pártfogásába ajánlva, maradtam 

(407) 2 2 — 5 0 Teljes tiszteleíteb 

g&LH£BIM 1&M& 

r - . . l r n u i j - i r í r " •• >« •"•«""ita*3X3g.is.3ism~!r* 

Ölesé bb 
mint minden 

V É G K I Á R U L A S J 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudóiméira boziji, mi 

szerint egy i g e n - n a g y m é r v ű é s j n t á n j o s b e v á s á r l á á folytán 
azon kellemes helyzetben vag>onk a kozeledv 

Karácsony és aj-éví lnnepekre 
ajándékokul alkalmas n ő i r u h a s z ö v e t e k , — s z ő n y e g e k , — 
f ü g g ő n y ö k és számtalan más ezen szakmába vágó C2ikkeket 

olcsóbban mint bárhol 
das választék és jó minőségben szolgálni 

Fölkérjük a n. é. közönség becses pártfogását 
teljes tisztelettel 

(460,) 2-? Kunz József és Társa. 

Az Erdélyi pinczeegylet borait, Spanyol 
borokat, Tokai, ménesi, ruszti asszuborokat, — 
franczia pezsgöborokat, B r á z a y Kálmán féle 
sósborszeszt és életitalt, maláta kivonatokat, 
Amerikai kávédaráló gépeket, töltényeket, folya­
tásokat, szoba padló fényfestéket, illatszereket, 

és glyczerin-árukat jutányos pipere-szap 
árban ajánl 

(464)2-? 
A nemzetközi ároesarnoL 

F O N T O S 

111 IIIU:TI;S\ 
A bécsi nemzetközi árukiáHit-ás igazgatósága eladja a követ­

kező mesés olcsőságu áru czikkeit 

5 frt 75 kr 64 tárgy és pedig : 
1 igen jól járó zsebóra 

jót állás melleit, 
2 valódi japáni virág cserép 

mabb festéssel éke bármely teremnek { állítással, 
1 pompás aranyozott ezukor-doboz, ® 12 Csinos k. k. patent evőkanál, 
1 pompás fehérérczből való czukordoboz§ 12 csinos k, k. patent kávéskanál, 
1 ízléses zebra aztal-teriték, { 6 pohár táleza, 
I világhírű Telephon, mely által a leg-i»6 drb. parfün szappan, mely a test-

távolabb helyről is lehet több egyén- % bőrt, finom puha és fehérré teszi 
nek értekezni. • Tréfás esikőzök, nrak és nők részéFe. 

3 frt ¥5 kr beküldése vagy utánvété után kaphatja bárki is a fenínevezett 64 
pompás áru&ikket. 

A nemzetközi műcsarnok igazgatósága Bécs Burgrmg 3 sz. 
Í437) 4—10 

Az első valódi, gyógy hatást gyakorló H*-ff János-féle maláta készítmények a cs. 
kir. osztrák-magyar államok részére beiktatott védjegygyel vannak ellátva (Hoff 
János feltaláló arczképe.) Maláta kávé és gyermek tápláló-liszt 14 szer kitüntetve 

i y (Alapítva 1S4? ben,) " ^ 8 _____ 

*4> 5 

_2^ 

•o«£í 

Hurut, köhögés, rekedtség, mell- és gége bajok ellen. 

Legújabb nyilvános köszönetek, 
ISTSjuiims ImváML 

Nagyon tisztelt uram I Felkérem ont. szíveskedjek nekem 6 ki#|| 
üveg Hoff János-féle maláta kivonatot postán utánvét mellett isme-" 
telve küldeni. 

Az ön Hoff János féle maláta kivonata kitűnő s nekem felette 
[jót jesz. 

&eM'#i Alajos 
vendégfogadós Steinb&n, a Dooa mellett 

5* » 

a? o 

E,egujabb 'orvosi nyilatkozat 
Felkérem önt 3 zacskó Hoff János féle maláta mellezukorkák ö 

rögtöni küldésére, miután ezek nékem mint nyálka olvasíió :í 
szer kitűnő szolgálatot tesznek. ' \\ 

Ó-Klobank, 1878. jun. 23. i! 
Tisztelettel ;; 

ü r , Mácser Mór. 
Hoff János urt cs. kir. tanácsos, a legtöbb európai udvar ;! 

j szállítója, az arany érdemkereszt birtokosa, több magas porosz és '[• 
l; német rendjelek lovagja cs. kir. udvari maláta készítmények gyá- j: 
p rának, Bécs, Sfadt, Graben Brauérstesse 8. ';; 
| Débreezenbm Bkhl József Zélmosnál. (441) 5—6;j 

« o 

Az első valódi nyálka-szedo, gyó^ybatása Hoif Jáoos-féls mell-maláta bombo-
nok kék papirosban vannak. Ezek'44-szer lettek kitantelYe 30 évi tzletfenál* 

lás alatt, 
wK 

A szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos %icher*nan H* 



Melléklet, a Debreczen-Nagyváradi frtasiw 50-ik számához. 

Árverési hirdetés. 8g;57, sz. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság részéről közlmré té­
tetik, hogv Németi Julánnának 
Kis Sándorné Bihari Juliánna 
elleni végrehajtási ügyében lefoglalt a deb­
reczeni 1623. SE. tjkvben jegyzett mester-
utczai 1027. számuliáz s 3 hold ondódi föld­
nek 11SS frtra becsült felerésze az 
1879, évi Január hó 7AU napján 
d. a. 3 órakor, mint első- és 1879, évi 
február hó 7-ik napján d. u. 3 órakor 
mint második határidőben, a törvényszék 
árverési termében végrehajtó M é s z á r o s 
László által megtartandó nyilvános árve­
résen következő feltételek alatt eladatni 
fogu.m.: 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár. melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött bírtok nem fog el­
adatni, 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10 %-ít készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig : az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 
hónap alatt, 6% kamatokkal együtt ezen 
kir. törvényaz?ki»éi lefizetni. 

A bánatpéüz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni, 

A feltételek többi része a kiküldött 
•végrehajtónál megtudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
harmadik közzététele napjától számítandó 
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir. törvényszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamáL 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére! 
fognak utasíttatni. * 

Végül felszőHitlatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén, vagy annak közelében laknak, hogy 
a vétehír feloszlása alkalmával leendő kép­
visel tetésök végett hel) ben megbízottat ren­
deljenek, s annak nevét és lakását az el­
adásig jelentsék be. ellenkező esetben Kom-
lóssy Arthur ügyvéd, mint hivatalból ki­
nevezett ügygondnok által fognak képvi­
seltetni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1878. évi November hó 
29-dik napján. 
Mecske Zajos* Soma, 

h. elnök. (470.) 1—3 b. jegyző. 

melyikének kérelmére, a prts. §-a értelmé 
ben vevő veszélyére és költségére, bánat­
pénzének elvesztése mellett, ujabb árverés 
alá bocsáttatni- és csupán egy határidőnek 
kitűzése mellett az előbbi beesáron alul is 
eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresete-
iket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
iett 3 ik közzététele napjától számítandó 
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir. törvényszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1873. évi november hó 
22-ík napján. 
Beeske Zajos, 

h. elnök. (456) 1-
Werencsy Z. 

-3. h. jegyző. 

1878. sz. 

Árverési hirdetés. 87I4ÖEY. 
ÍS73 S2 

A debreczeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré té­
tetik, hogy Nyári István végrehajta-
tőnak JPóth István végrehajtást szen­
vedő elleni végrehajtási ügyében lefoglalt 
a debreczeni 1225. sz-ámu tkvbe jegyzett 
péterfia-wtcztmi 2993. sx. ház-
?«<*& 2Z30 frtra becsűít felerésze, az 
az 1878. évi Dec&ember hó 28-
tlilc napján d. u. S o r a k o r mint első- és 
1879. évi Január hó 28-ik napján 
d. u. 3 órakor, mint második határidőben, 
a törvényszék árverési termében, végre­
hajtő T ö r ö k Pé te r által megtar tandónyi l 
vános árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog. u. m.: 

1 -ör.Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésrekitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-or, Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10,%' vagyis 25 frtot 
készkészpénzben, vagy ovadékképes papír­
ban a kiküldött kezéhez letenni, \ 

3-or. Yevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az első részt az ár­
verés jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 
2, 3 hónap alatt, 6% kamatokkal együtt 
ezen kii*, törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

4-er. Yevő köteles az épületeket a 
birtokbalépés napjával tűzkár ellen bizto­
sítani. 

5-ör. Az árverés jogerőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszna 
és terhei ez időtől őt illetik. 

6-or. A tulajdonjog bekeblezése csak 
a vételár és kamatainak teljes lefizetése 
után fog vevő javára hivatalból eszközöltetni. 

Az átruházási költségek vevőt terhelik. 
7-er. A mennyiben vevő az árverési 

feltételek bármelyikének eleget nem tenne,, 
a megvett ingatlan az érdekeit felek bár-

Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, hogy Jabobovics Aladár vég-
rehajtatőnaklIViíjij Istvánné Malla 
Sára és Nagy Sára végrehajtást szen­
vedő elleni végrehajtási ügyében lefoglalt a 
derecskéi 2241. sz. telekkönyvben foglalt 
hatvan-utczai 1326. ss. há& s 
8 hold ondóíli föMnek 700& 
frtra becsült 7/12 része az 1879. évi 
Január hó 3-ik napján délután Sora­
kor, mint első- és 1879. évi Február 
hó 3-ik napján délután 3 órakor mint 
második határidőben, a törvényszék árve­
rési termében végrehajtó Mészáros László 
által megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fog u. ni,: 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
az árverésre kitűzött birtok nem fog 
eladatni 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az iiuaüan becsáráuak 10% vagyis 700 
frtot készpénzben, vagy ovadékképes pa­
pírban akiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Yevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig: az árverée 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 
hónap alatt, 6% kamatokkal együtt ezen 
Kir. törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresete­
iket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külün értesítést 
nem vettek is, ezen kir. törvényszéknél 
nyújtsák be : különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

Végül felszóllittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényszék szék­
helyén, vagy annak közelében laknak, hogy 
a vételár felosztása alkalmával leendő kép 
viseltetésök végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Fényes Ignácz ügyvéd, mint hivatalból ki­
nevezett ügygondnok által fognak kép­
viseltetni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóság 1878, évi nov. hó 
22-ik napján. 
Beeske Zajos, Werettcsy D , 

h. elnök. (457) 2—3 aljegyző. 

3. Yevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig: az elsőrészt az ár­
verés jogerőre emelkedésétől számítandó 1 
hónap alatt, a másodikat ugyanazon naptól 
számítandó 3 hónap alatt, a harmadik és 
utolsót ugyanazon naptól számítandó 6 hó­
nap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokbalépés napjától számítandó 
6% kamatokkal együtt, ezen kir. járásbí­
róságnál lefizetni. 

A bánatpénz az első részletbe fog 
beszámíttatni. 

4 szer Az árverés jogerőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába lép 
ennélfogva a megvett ingatlan haszna és 
terhei ez időtől őt illetik. 

5-ször A tulajdonjog bekebelezése 
csak a vételár és kamatainak teljes lefize­
tése után fog vevő javára hivatalból eszkö­
zöltetni. 

Az átruházási költségek vevőt ter­
helik. 

6 szór. A mennyiben vevő az árverési 
feltételek bármelyikének eleget nem tenne, 
a megvett ingatlan az érdekelt felek bár­
melyikének kérelmére, a prts. 459. §-a ér­
telmében vevő veszélyére és költségére, bá­
natpénzének elvesztése mellett, ujabb árve­
rés alá bocsáttatni- és csupán egy határidő­
nek kitűzése mellett az előbbi beesáron 
alól is eladatni fog. 

Felhívatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. törvényszékhez 
nyújtsák be : különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

A Székelyhídi kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság 1878. évi november 
hó 26-ík napján. 

Galambos. 
kir. alj. bíró. 

Alma eladás. 
Tudatom a n. é. közönséggel, hogy ^ 

Nagy-Bányáról a legkitűnőbb minőségű H 
ép alma fajokból (a Kuncz űz- M 

lettel szemközt) Széchenyi-utczán a u 
P Dégenfeld ház alatt kereskedést nyi- W 
n tottam, hol mindenkor a legnagyobb M 

szolgálatkészséggel állok a t ez. kö­
zönség rendelkezésére. 

Fejér Károly 
gyümölcs kereskedő. 

(472) 1-3. 

(474) 1—3 

nxrrrrnznxnmrrrxTT^^ 

Vértesi Sándor és elhalt neje | 
örökösei tulajdonát tevő Piacz-utczai 
1648* számú ház és ondódi földje, 
szabad kézből eladó levén, venni 
szándékozók a feltételek iránt ér-

B tesitést nyerhetnek Sajó György 
ügyvéd irodájában Csapó-utcza 9. sz. ' 

(467.) 1—3. 

2. szám. 

ÁRJEGYZÉK. 
HANDLALBERTésFIl-

KÓTAJI GŐZMALMÁBÓL. 

tt 

ZenóIö-miiYek 
4 — 200 darabot játszók; ex-

pression vagy a nélkül, mandolinok, 
dobok, harang, castagnetták, égihan­
gok, bárfajáték ok, stb. 

Zenélö-dobowk 
2—16 darabokat játszók; továbbá 
varró eszközök, szivar állványok, svei-
czi házacskák, fényképalbumok, író­
eszközök, keztyütartók, levéinehezitő, 
virágaiIványok^ munkaasztalkák, pa-
laczkok, sőrpoharak, pénztá czák, szé­
kek, stb mindezek zenével. Folyton 
a, legújabbat ajánlja 

Heller J. H. Bernben. 
HSjp** Mindezen ajánlott müvek, 

melyeken nevén nincs bevésve után­
zott; miudenkinek ajánlom, hogy egye­
nesen hozzám forduljon. 

(471) 1—3 
£ 

Készpénz fizetés mellet 

kötelezettség nélkül 

árak oszt. ért. 
;.i 100 
I I I * 
'II k e -

Izsák! Izsák 
á a 

75kg. 125 kg. 

frtl krifrtl krlfrtjkr 
Asztali dara nagyszenra 

„ „ finomfi 
Király liszt » 
Láng liszt különös 

„ „ v. dara kivon. | 
Zsemlye liszt különös JLI 

t> » *5 
Kenyér liszt fehér ,§ 

„ „ középszerű 
„ „ barna els.r.i*á 
„ „ „ m. r. k§ 

» „ h. r. $ 
Lábliszt . I 
Korpa finom zsáknélkülj| 

nagy „ „ § ' 

~ Árverési hirdetés. 
A székelyhídi kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, hogy Balogh Zajos végrehajta­
tónak Sebestyén Gábor székelyhídi 
lakos végrehajtást szenvedő ellen £3 frt 
váltótőke s járulékai iránti végrehajtási 
ügyben a székelyhidi 121 számú tkjvbe 
(265, 266) házszám alatt felvett beltelkes 
ház és melléképületeknek alperes Sebestyén 
Gábort illető 1000 frtra becsült felerésze 
becsült ingatlan az 1878* Heezem-
ber hó 30-ik napján d. e. 9 órakor, 
mint első- és 1879. évi Január hó 
30-ik napján d. e. 9 órakor, mint má­
sodik határidőben székelyhidon a község 
házánál állal megtartandó nyilvános árve­
résen következő feltételek alatt eladatni 
tog, u. m.: 

1. Kikiáltási ár a fennebb kitett becs­
ár; melyen alul az első árveréskor az ár­
verésre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsáráoak 10 % készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

Csak 4 frt 50 krért 
tehet az aiantirt tárgyakat egyullvéve kapni 

j ó t á l l á s me l l e t t : 
2 nagy China-ezüst gyertyatartó, 
1 pompás medall ezukor doboz, 
1 vaiódi China Tbea-doboz és egy csomag 

chinai thea és rimm, 
1 teljesen felszerel? iró-garnitur n, m.: 

50 levélpapír, 50 coperta, minden író­
eszközzel, 

t pompás és jól járó óra mint czifraság, 
minden szobához, 

1 pompás becsi tajték pipa chinai ezüst 
kupakkal, 

1 egész Toilelte-garnitor, mely áll 3 fésű, 
fogkefe, 6 rózsa- és moschus-szappati. 

I pompás alham 6 pikáns fotograpíi-
képettkel, 

12 örökké fehéren maradó kanál, 
i szép szivartartő, 
1 vas pe'nz-szekrény, lakattal, 
i pompás szoba-lámpa, 
í pompás varró-szekrényke 

Mindez együttvéve 4: frt SO kr, 
házhoz szállítva 4 frt 93 kr. 

Bées7 Prater«tér 16. sz. 
(415) 5—6 

Kótaj, 1878. nov. hó5-én. 

A zsákok súlya. 
A—G dara kapható á 75 kg. és á 25 kg. 
0 - 9 liszt „ „ 75 „ „ á 25 „ 

Korpa „ „ 50 „ 

(433) 4 - 5 0 . 

A 100 év óta fennálló 
Valódi ör . BlX-féle 

EREDETI 

POMPADOUR-
PASTA 

a mely jóuíllás melleit az nrez minden tisztáta­
lanságát 11, m.: pattanások, májfoltok, szeplő, 
liólyag-ok, vörös orrokat, egyszer s mindenkorra 
ellávolilja. Az arezbőrnek friss ifjú szint köl­
csönöz, a ránezokotés barázdákat pedig egészen 
betölti. A jótállás nemcsak mondva de valóság­
ban is fenúll, mert ha ezen „Pasta" haszná­
lata után eredmény nem mutatkozna, a pénz 
minden akadály nélkül visszaadatik. Egy eredeti 
tégely ára utasítással 1 frt 50 kr. 

Egyetlen gyár és raktár a készítőnél 

Dr. R i x Vi lmánál 
Dr. Rix Albert (nvegyinél. 

Bécs, I. kerület, Sas-utcza 12. sz. 
Kitűnő jó nagybányai 

a^a lÉ szilva, leláviii% 
ugyszinte hámozott 

t*or@ó9 lencse 
legjobb minőségben mint szinte legfino­

mabb és jobb fűszeráruk kaphatók 
G a s i n e r K á r o l y n á l 

Debreczen Czegléd-utczán. 
(426) 6—6 



Uj politikai napilap! 

3 S £ a g y a r L a p o k 

előfizetési ára: 

egész évre , 14 frt — kr. 

Előfizetési felhívás 

MAGYAR LAPOK 
M a g y a r L a p o k 

felelős szerkesztője: 

HivColxiár A n t a l , 
fél évre . . . 7 » — 
évnegyedre . 3 » 50 » J J . J ^ J L JL \ J ^ JH ± V K U 1 AA \ 1 \ / 1 1 L kiadó-tulajdonosa: 

e?y hónapra 1 » 20 » a z .A.tii.eaa.a.e'u.Ma.. 

politikai és társaséleti napilapra. 

A „Magyar Lapok" eziine alatt uj politikai napi lap köszönt be Magyarország olvasó közönségéhez. 

N a g y h a n g ú Ígéretek nélkül, e s o r o k b a n teljes őszinteséggel elmondjuk, h o g y mi a czélja vállalatunknak. 

Nem akarunk pá r t l ap lenni s nem képezi feladatunkat, bogy a n a g y politikai napi lapokkal versenyezzünk, A „Magyar 

Lapok", az e vállalat kö rü l sorakozott k i tűnő irói erőkben s a kiadó-társulat segélyeszközeiben bizva, azt tűzik ki czéljokul, h o g y 

a kisebb polit ikai napisajtó oly közegét alkossák meg, me ly népies ugyan , de nem sülyed alá a ponyvairodalom szinvonalára; 

melynek nincs dicsvágya arra, hogy »nagy« polit ikát folytasson, de mint a szabadság és a lkotmányosság igaz tanainak népszerű 

terjesztője, kiváló szolgálatot tehet a hazai közügyeknek. 

Fe l ada tunk nemes vol tának teljes öntudatában lépünk a térre, melyet k ivá lóbb íróink eddig elhanyagoltak. 

L a p u n k politikai i ránya, a jelen közviszonyok között, ellenzéki lesz. Nem helyeseljük a bosnyák-párt politikáját s oly 

ko rmány t akarunk, mely magyar nemzeti politikát üz, s melynek szavában megbízhatunk. D e személyi tekintetek nem kötnek le 

egy i r ányban sem. Megmondjuk a pá r t oknak s a ko rmánynak az igazat ; — a teljes igazságot, a mint azt meggyőződésünk, min­

den személyi tekintet től függetlenül, elénk szabja. 

Politikai rovataink rövidek, de kimerítők lesznek, megtalálja azokban mindenki röviden mindazt, a mit az országgyűlés, a 

ko rmány és a törvényhatóságok végeznek s gondunk lesz reá, h o g y a bel- s külföld összes politikai eseményeiről az olvasó lapunk­

ból teljes tájékozást nyerjen. 

A fővárosra különös gondot fordítunk. A főváros ügyei t eddig kiválólag német tollak tárgyal ták . Lapunkban kitűnő ma­

gyar emberek fognak szólani a magya r főváros ügyeiről, oly tüzetesen, bogy e tekintetben hézagot vélünk betölteni a magyar 

napisajtóban, •_ ' 

Általában a magyar társasélet érdekeinek képviselése képezi főgondunkat. Nemzeties társasélet nélkül nincs nemzet, s a 

társasélet nemzetiessé tételében a kisebb politikai napisajtó n a g y feladatot teljesíthet 

Nem fogunk elmulasztani egy eszközt sem, nielylyel e h ivatásunkat betölthetjük. 

Tárczáhk változatos és dústar ta lmu lesz. Magyarázni fogja a nap i eseményeket. A kiválóbb politikai személyiségek élet­

rajza, jellemzése, ismertetése ép ú g y helyet talál abban, mint a jobb m a g y a r művek bemutatása, a színházakról, hangversenyek­

ről, ujabb fölfedezésekről sat. szóló czikkek. Ezeken kívül érdekfeszítő s irodalmi értékkel biró regényeket közlünk. Közgazdasági 

rova tunk ki fog terjeszkedni mindarra, a mit a kisebb gazdának tudni kell. Óvni fogjuk minden szédelgéstől s figyelmeztetni fog­

j u k az okszerű takarékosság módjára. Szóval ar ra törekszünk, hogy l apunk családi olvasmány legyen, melyben férfi és nő megta­

lálja a maga részét. 

A közönség Számára külön nagy rovatot nyi tunk, melyben a közérdekekkel összefüggő panaszokat, levelezéseket sat. 

l enyomat juk ; az erkölcsöt sértő közlések azonban nem vétetnek fel. 

Az lesz főtörekvésünk, h o g y sokat adjunk, röviden és érdekesen. 

A nii feladatunk, min t az előadottakból kitűnik, lényegesen más, mint a n a g y lapoké, s azért biztosithatunk arról is, hogy 

nem oly czélból a lapí tunk kis lapot, hogy később azt az á r fölemelése által, nagy lappá alakítsuk. Meg vagyunk győződve, hogy 

a m a g y a r napi sajtóban hézagot tö l tünk be s legszebb ju t a lmunka t abban fogjuk találni, ha a magyar közönség, melynek szives 

pártolásába ajánljuk lapunkat , abban szintoly örömét leli, mint a mily örömmel fog e vállalathoz, egy régibb kedvencz eszméje 

valósításához, azon íróikor, mely a >Magyar Lapokc felelős szerkesztője: Molnár Antal körül a lap megindításaczéljából sorakozott. 

A „lagyar Lapok" szerkesztősége, 

A iMagyar Lapokc , a tulajdonos, A t f e e n a e u m i r o d a l m i s n y o n i d a i r é s z v é n y - t á r s u l a t feladásában 

Í879.jan. i-iöl kezdve hetenként hatszor, reggel (rendkívül fontos események alkalmával hétfőn reggel is, tehát hétszer) n y o l c z 

l a p o s összehajtott íven a jelen felhívás alakjában jelennek meg. 

A lap előfizetési ára: 

Egész évre (jan. — decz.) . . 1 4 frt — kr. \ Negyedévre 3 frt 50 kr. 

Félévre 7 > — » \ E g y hónapra . . . . . . . 1 > 20 > 

Az előfizetési pénzek a „Magyar Lapok" kiadó-hivatalába (Budapest, Barátok-tere, Athenaeum épület) küldendők. 
Vidéki előfizetések legczélszerübben pos ta-u ta lványnyal eszközölhetők. 

Megbízható vidéki lap-elárusítóknak, h a a kiadó-hivatalnál jelentkeznek, szívesen küldünk bizományba példányokat . 

Az A t h e n a e u m r. társulat Iiirlap-kíadó hiyatala. 
Eüűsyesíj isis. A?. A ? h o n a p n m r. társ. könyvnyomdája. 


